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    Prolog


    Hun lå fastspændt med læderremme på en smal briks med en ramme af hærdet stål. Selen strammede over brystkassen. Hun lå på ryggen. Hænderne var låst ved sengekanten på hver side af hoften.


    Hun havde for længe siden opgivet at komme fri. Hun var vågen, men havde lukkede øjne. Hvis hun åbnede øjnene, ville hun befinde sig i mørke, og den eneste lyskilde var en svag stribe, som sivede ind over døren. Hun havde en dårlig smag i munden og længtes efter at børste tænder.


    Noget af hendes bevidsthed lyttede efter lyden af fodtrin, som betød, at han ville komme. Hun havde ingen anelse om, hvor sent på aftenen det var, men det føltes, som om det var ved at være for sent til, at han ville besøge hende. En pludselig vibration i sengen fik hende til at åbne øjnene. Det var, som om en maskine af en slags var startet et eller andet sted i bygningen. Efter et par sekunder var hun ikke sikker på, om det var noget, hun bildte sig ind, eller om lyden var virkelig.


    Hun krydsede yderligere en dag af i hovedet.


    Det var den treogfyrretyvende dag i fangenskab.


    Næsen kløede, og hun drejede hovedet, så hun kunne kradse sig mod puden. Hun svedte. Det var trykkende varmt i rummet. Hun var klædt i en enkel natkjole, som kravlede op under hende. Da hun flyttede hoften, kunne hun lige netop gribe fat i tæppet med pegefinger og langemand og trække kjolen ned på den ene side en centimeter ad gangen. Hun gentog proceduren med den anden hånd. Men kjolen lå stadig og krøllede under lænden. Madrassen var hård og ubekvem. Den totale isolation gjorde, at alle små indtryk, som hun ellers ikke ville have ladet sig mærke med, blev kraftigt forstærket. Selen var tilstrækkelig slap til, at hun kunne skifte stilling og lægge sig om på siden, men det var ubekvemt, da hun måtte have den ene hånd omme på ryggen, og det gjorde, at armen hele tiden begyndte at sove.


    Hun var ikke bange. Hun følte derimod en stadig større opdæmmet vrede.


    Samtidig var hun plaget af sine egne tanker, som bestandigt gik over i ubehagelige fantasier om, hvad der ville ske med hende. Hun hadede sin påtvungne hjælpeløshed. Selv om hun forsøgte at tænke på noget andet for at fordrive tiden og fortrænge sin situation, så piblede angsten frem. Den hang som en gassky omkring hende og truede med at trænge ind i hendes porer og forgifte tilværelsen. Hun havde opdaget, at den bedste måde at holde angsten borte på var at fantasere om noget, som gav hende en følelse af styrke. Hun lukkede øjnene og fremmanede lugten af benzin.


    Han sad i en bil med nedrullet siderude. Hun fór hen til bilen, hældte benzin gennem bilvinduet og strøg en tændstik. Det var et øjebliks værk. Flammerne skød op med det samme. Han vred sig i smerte, og hun hørte hans angst- og smerteskrig. Hun fornemmede lugten af brændt kød og en skarpere lugt fra den plastic og polstring, som brændte op i stolesædet.


    Hun var formentlig faldet i søvn, for hun havde ikke hørt skridtene, men blev lysvågen, da døren gik op. Lyset fra døråbningen blændede hende.


    Så kom han alligevel.


    Han var høj. Hun vidste ikke, hvor gammel han var, men han var voksen. Han havde rødbrunt, pjusket hår, briller med sort stel og et tyndt hageskæg. Han duftede af barbersprit.


    Hun hadede lugten af ham.


    Han stod tavst ved briksens fodende og betragtede hende i lang tid.


    Hun hadede hans tavshed.


    Hans ansigt befandt sig i skyggen af lyset fra døråbningen, og hun så ham kun i silhuet. Han talte pludselig til hende. Han havde en mørk og tydelig stemme, som pedantisk betonede hvert ord.


    Hun hadede hans stemme.


    Han fortalte, at det var hendes fødselsdag, og at han ville ønske tillykke. Stemmen var ikke uvenlig eller ironisk. Den var neutral. Hun anede et smil på hans læber.


    Hun hadede ham.


    Han kom nærmere, gik rundt om briksen og op til hovedgærdet. Han lagde håndryggen på hendes pande og strøg fingrene langs hendes hårgrænse i en gestus, som formentlig skulle forestille at være venlig. Det var hans fødselsdagsgave til hende.


    Hun hadede hans berøring.


    Han talte til hende. Hun så hans mund bevæge sig, men lukkede lyden af hans stemme ude. Hun ville ikke lytte. Hun ville ikke svare. Hun hørte ham hæve stemmen. En snert af irritation over hendes mangel på respons havde sneget sig ind i stemmen. Han talte om gensidig tillid. Efter flere minutter tav han. Hun ignorerede hans blik. Så trak han på skuldrene og begyndte at justere hendes læderremme. Han strammede selen over brystet en smule og lænede sig ind over hende.


    Hun vred sig pludselig mod venstre, væk fra ham, så meget hun kunne, og så langt læderremmene tillod. Hun trak knæene op mod hagen og sparkede hårdt ud mod hans hoved. Hun sigtede på adamsæblet og traf med en tåspids et sted under hagen, men han var forberedt og drejede kroppen væk, og det blev kun en let, knap mærkbar træffer. Hun forsøgte igen at sparke, men han var allerede uden for rækkevidde.


    Hun lod benene synke ned på briksen igen.


    Lagenet hang ned på gulvet over sengekanten. Hendes natkjole var gledet langt op over hofterne.


    Han stod længe uden at sige noget. Derefter gik han rundt om briksen og gjorde fodremmene klar. Hun forsøgte at trække benene til sig, men han greb fat om hendes ene ankel, tvang knæet ned med den anden hånd og låste foden med læderremmen. Han gik rundt om sengen og spændte hendes anden fod fast.


    Dermed var hun helt hjælpeløs.


    Han samlede lagenet op fra gulvet og lagde det over hende. Han betragtede hende tavst i to minutter. Hun kunne mærke hans ophidselse i den dunkle belysning, selv om han lod som ingenting. Han havde sikkert erektion. Hun vidste, at han ville række en hånd frem og røre ved hende.


    Bagefter vendte han sig om og gik ud og lukkede døren efter sig. Hun hørte, at den blev låst, hvilket var helt unødvendigt, eftersom hun ikke havde mulighed for at komme fri af sengen.


    Hun lå i flere minutter og kiggede på den smalle lysstribe over døren. Så rørte hun på sig for at mærke, hvor hårdt remmene var spændt. Hun kunne trække knæene en anelse op, men selen og fodremmene strammede med det samme. Hun slappede af. Hun lå helt stille og stirrede ud i luften.


    Hun ventede. Hun fantaserede om en benzindunk og en tændstik.


    Hun så ham for sig gennemvædet af benzin. Hun kunne fysisk mærke æsken med tændstikker i hånden. Hun rystede den. Den raslede. Hun åbnede æsken og valgte en tændstik. Hun hørte ham sige noget, men lukkede ørerne og lyttede ikke efter ordene. Hun så hans ansigtsudtryk, da hun førte tændstikken mod strygefladen. Hun hørte den skrabende lyd af svovlet mod strygefladen. Det lød som et langtrukkent tordenskrald. Hun så flammen blusse op.


    Hun smilede barskt og gjorde sig hård.


    Det var den nat, hun fyldte 13 år.

  


  
    Del 1


    IRREGULÆRE LIGNINGER


    16. til 20. december


    Ligningen benævnes efter de ubekendte størrelsers højeste potens (værdien af eksponenten). Hvis denne er 1, er ligningen af 1. grad, hvis potensen er 2, er ligningen af 2. grad etc. Ligninger af højere grad end 1. har flere løsninger. Disse løsninger kaldes rødder.


    Førstegradsligning (lineær ligning): 3x-9 = 0 (rod: x = 3)

  

KAPITEL 1
Torsdag den 16. december – fredag den 17. december
Lisbeth Salander skød brillerne ned på næsetippen og missede med øjnene under solhattens skygge. Hun så kvinden i værelse 32 komme ud fra hotellets sideindgang og gå hen til en af de grøn- og hvidstribede liggestole ved poolen. Hendes blik var koncentreret rettet mod jorden foran hende, og hendes gang virkede usikker.
Salander havde kun set hende på afstand tidligere. Hun skød kvinden til at være omkring 35 år, men hun havde et udseende, som gjorde, at hun kunne være hvad som helst mellem 25 og 50 år. Hun havde brunt, skulderlangt hår, et aflangt ansigt og en moden krop som klippet ud af et postordrekatalog for dameundertøj. Kvinden var klædt i sandaler, sort bikini og lillatonede solbriller. Hun var amerikaner og talte med sydstatsaccent. Hun havde en gul solhat, som hun smed på jorden bag liggestolen, da hun gjorde tegn til bartenderen i Ella Carmichaels bar.
Lisbeth Salander lagde sin bog i skødet og tog en slurk af glasset med kaffe, inden hun rakte ud efter cigaretpakken. Uden at dreje hovedet flyttede hun blikket ud mod horisonten. Fra sin plads på terrassen ved poolen kunne hun se et glimt af Det Caribiske Hav mellem en gruppe palmer og en rododendron henne ved muren foran hotellet. Et stykke ude var en sejlbåd på vej nordpå mod Saint Lucia eller Dominica. Endnu længere ude kunne hun se konturerne af et gråt fragtskib på vej sydpå mod Guyana eller et af nabolandene. En svag brise bekæmpede formiddagsheden, men hun mærkede alligevel en sveddråbe, der langsomt løb ned mod øjenbrynet. Lisbeth Salander brød sig ikke om at ligge og stege i solen. Hun havde tilbragt dagene i så meget skygge som muligt og sad følgelig stadig plantet under soltaget. Alligevel var hun brun som en nøddekerne. Hun var klædt i kakifarvede shorts og sort top.
Hun lyttede til de mærkelige toner fra olietønder, som strømmede ud af højttaleren ved bardisken. Hun havde aldrig været det mindste interesseret i musik og kunne ikke høre forskel på Sven-Ingvars og Nick Cave, men olietønderne fascinerede hende. Det var næsten ikke til at fatte, at man kunne stemme en olietønde, og endnu sværere var det at forstå, at tønden kunne give sådan nogle kontrollerede lyde fra sig, der ikke lød som noget andet. Hun oplevede lyden som magisk.
Hun blev pludselig irriteret og flyttede blikket tilbage til den kvinde, som netop havde fået et glas med en appelsinfarvet drink i hånden.
Det var ikke Lisbeth Salanders problem. Hun kunne bare ikke begribe, hvorfor kvinden blev. I fire nætter, lige siden parret var ankommet, havde Lisbeth Salander lyttet til den lavmælte terror, som udspillede sig i hendes naboværelse. Hun havde hørt gråd, lavmælte, ophidsede stemmer og et par gange lyden af ørefigner. Manden, som havde uddelt tæskene – Lisbeth formodede, at det var hendes mand – var i fyrrerne. Han havde glat, mørkt hår, der var redt i noget så umoderne som en midterskilning, og syntes at være i Grenada i forretningsøjemed. Hvad hans arbejde bestod i, havde Lisbeth Salander ingen anelse om, men hver morgen var manden nydeligt klædt i slips og jakke og drak kaffe i hotelbaren, inden han hankede op i sin mappe og gik ud til en taxi.
Han vendte tilbage til hotellet sent om eftermiddagen, hvor han tilbragte tiden med at bade og være sammen med sin kone ved poolen. De plejede at spise middag sammen i, hvad der forekom at være et meget afdæmpet og kærlighedsfuldt samvær. Kvinden drak muligvis et eller to glas for meget, men beruselsen havde ikke været forstyrrende eller opsigtsvækkende.
Skænderiet i naboværelset begyndte rutinemæssigt mellem ti og elleve om aftenen, cirka samtidig med at Lisbeth gik i seng med en bog om matematikkens mysterier. Det drejede sig ikke om grov vold. Så vidt Lisbeth kunne afgøre gennem væggen, var det et langtrukkent, opslidende skænderi, der fandt sted. Den foregående nat havde Lisbeth ikke kunnet modstå sin nysgerrighed og var gået ud på altanen for gennem parrets åbne altandør at høre, hvad det hele handlede om. I mere end en time var han gået frem og tilbage i værelset og havde indrømmet, at han var en usling, som ikke fortjente hende. Igen og igen havde han sagt til hende, at hun måtte synes, at han var falsk. Hver gang havde hun svaret, at det syntes hun ikke og havde forsøgt at berolige ham. Han var blevet mere og mere aggressiv, indtil han var begyndt at ruske hende. Til sidst havde hun svaret det, han gerne ville høre ... ja, du er falsk. Han havde med det samme grebet hendes fremtvungne erkendelse som et påskud for at angribe hende, hendes opførsel og karakter. Han havde kaldt hende for en luder, hvilket var et ord, som Lisbeth Salander uden tvivl ville have truffet sine forholdsregler imod, hvis anklagen var blevet rettet mod hende. Nu var det dog ikke tilfældet og dermed i praksis ikke hendes personlige problem, og derfor havde hun svært ved at bestemme sig for, om hun skulle eller burde gribe til handling på en eller anden måde.
Lisbeth havde forbavset lyttet til hans kværnen, som pludselig var blevet afløst af, hvad der lød som en ørefigen. Hun havde netop besluttet sig for at gå ud på hotelgangen og sparke døren til naboerne ind, da der blev stille i værelset.
Da hun kiggede undersøgende på kvinden ved poolen, noterede hun sig et svagt blåt mærke på skulderen og en hudafskrabning på hoften, men ingen opsigtsvækkende mærker.
Ni måneder tidligere havde Lisbeth læst en artikel i Popular Science, som nogen havde glemt i Leonardo da Vinci-lufthavnen i Rom, og pludselig havde hun udviklet en ubestemt fascination for et så obskurt emne som sfærisk astronomi. Helt impulsivt havde hun aflagt universitetsboghandlen i Rom et besøg og havde købt nogle af de vigtigste afhandlinger om emnet. For at kunne forstå sfærisk astronomi havde hun dog været nødsaget til at sætte sig ind i matematikkens mere intrikate mysterier. Under sine rejser de seneste måneder havde hun ofte besøgt universitetsboghandlere for at finde flere bøger om emnet.
Bøgerne havde for det meste været pakket ned i hendes taske, og studierne havde været usystematiske og uden egentligt mål, lige indtil hun var trådt ind i universitetsboghandlen i Miami og var kommet ud med Dimen­sions in Mathematics af dr. L.C. Parnault (Harvard University, 1999). Hun havde fundet bogen umiddelbart inden, hun tog ned til Florida Keys og havde påbegyndt sit ø-hop gennem Caribien.
Hun havde lagt Guadeloupe bag sig (to dage i et ubeskriveligt hul), Dominica (hyggeligt og afslappet, fem dage), Barbados (en dag på et amerikansk hotel, hvor hun havde følt sig forfærdeligt uvelkommen) og Saint Lucia (ni dage). På Saint Lucia ville hun gerne have tilbragt længere tid, hvis hun ikke var blevet uvenner med en lavpandet lokal bølle, som huserede i baren på hendes sidegadehotel. Hun havde til sidst tabt tålmodigheden og slået ham i hovedet med en mursten, tjekket ud fra hotellet og taget en færge med destination mod Saint George’s, hovedstaden i Grenada. Det var et land, hun aldrig havde hørt om, før hun steg om bord på båden.
Hun var gået i land i Grenada i et tropisk øsende regnvejr ved titiden en morgen i november. Fra The Caribbean Traveller havde hun indhentet den oplysning, at Grenada var kendt som Spice Island, krydderiøen, og var en af verdens største producenter af muskat. Øen havde 120.000 indbyggere, men yderligere omkring 200.000 grenadiere havde bosat sig i USA, Canada og England, hvilket antydede noget om arbejdsmarkedet i hjemlandet. Landskabet var klippe­fuldt og lå omkring en udslukt vulkan, Grand Etang.
[image: 349540.png]
Historisk var Grenada en af mange uanseelige forhenværende britiske kolonier. I 1795 havde Grenada vakt politisk opsigt, fordi en frigiven slave ved navn Julian Fedon var blevet inspireret af den franske revolution og havde indledt et oprør, som havde foranlediget kronen til at sende tropper, som nedhuggede, skød, hængte og lemlæstede et stort antal oprørere. Det, der havde rystet kolonimagten, var, at også en del fattige hvide havde sluttet sig til Fedons oprør uden den mindste etikette eller hensyntagen til raceskellene. Oprøret var blevet knust, men Fedon var aldrig blevet taget til fange. Han var forsvundet op i bjergmassivet Grand Etang, hvor han havde vokset sig til en lokal legende af robinhoodske proportioner.
Omkring to hundrede år senere, i 1979, havde advokaten Maurice Bishop sat skub i en ny revolution, som ifølge guidebogen var inspireret af the communist dictatorships in Cuba and Nicaragua, men som Lisbeth Salander havde fået et helt andet billede af, da hun havde mødt Philip Campbell – lærer, bibliotekar og baptistprædikant – i hvis gæstehus hun havde lejet sig ind de første dage. Historien kunne sammenfattes med, at Bishop havde været en meget populær folkefører, som havde styrtet en gal diktator, som desuden var UFO-fantast og havde viet en del af det magre nationalbudget til at jage flyvende tallerkner. Bishop havde plæderet for økonomisk demokrati og indført landets første lovgivning for ligestilling mellem kønnene, inden han var blevet myrdet i 1983.
Efter mordet, en massakre på omkring 120 mennesker inklusive udenrigsministeren, ligestillingsministeren og nogle vigtige fagforeningsledere, havde USA invaderet landet og indført demokrati. For Grenadas vedkommende indebar det, at arbejdsløsheden steg fra godt seks til næsten halvtreds procent, og at kokainhandlen igen blev den i særklasse vigtigste indtægtskilde. Philip Campbell havde rystet på hovedet af beskrivelsen i Lisbeths guidebog og givet hende gode råd om, hvilke personer og kvarterer hun skulle undgå efter mørkets frembrud.
I Lisbeth Salanders tilfælde var sådanne råd temmelig overflødige. Derimod havde hun helt undgået at stifte bekendtskab med Grenadas kriminalitet ved at forelske sig i Grand Anse Beach lige syd for Saint George’s, en milelang og kun sparsomt befolket sandstrand, hvor hun kunne vandre i timevis uden at behøve at tale med eller overhovedet møde andre mennesker. Hun var flyttet ud til Keys, et af de få amerikanske hoteller ved Grand Anse, havde boet der i syv uger og ikke lavet meget andet end at vandre rundt på stranden og spise den lokale frugt chinups, som mindede om sure svenske stikkelsbær i smagen, og som hun var blevet umådeligt begejstret for.
Det var lavsæson og kun knap en tredjedel af værelserne på Keys Hotel var udlejede. Det eneste problem var, at både hendes fred og ro og de adspredte studier i matematik pludselig blev forstyrret af den lavmælte terror i naboværelset.
Mikael Blomkvist satte pegefingeren på dørklokken til Lisbeth Salanders lejlighed i Lundagatan. Han forventede ikke, at hun skulle åbne, men han havde fået for vane at tage forbi hendes bopæl et par gange om måneden for at undersøge, om der var sket nogen forandringer. Da han kiggede ind ad brevsprækken, kunne han skimte en bunke reklamer. Klokken var lidt over ti om aftenen, og det var for mørkt til, at han kunne afgøre, hvor meget bunken var vokset siden sidst.
Et øjeblik stod han ubeslutsom på trappeopgangen, inden han frustreret drejede rundt på hælen og forlod ejendommen. Han spadserede i adstadigt tempo hjem til sin lejlighed i Bellmans­gatan, tændte for kaffemaskinen og åbnede avisen foran de sene tv-nyheder. Han følte sig trist til mode og spekulerede på, hvor Lisbeth Salander mon befandt sig. Han følte en vag uro og brød for tusinde gang sin hjerne med, hvad der egentlig var sket.
I juleferien året før havde han inviteret Lisbeth Salander ud til hytten i Sandhamn. De havde gået lange ture, hvor de havde diskuteret efterdønningerne af de dramatiske begivenheder, som de begge havde deltaget i det år, der var gået, hvor Mikael havde oplevet noget, han bagefter betragtede som en livskrise. Han var blevet dømt for bagvaskelse og havde tilbragt et par måneder i fængsel, hans karriere som journalist var ødelagt, og han var flygtet fra posten som ansvarshavende redaktør på tidsskriftet Mil­len­nium med halen mellem benene. Men pludselig havde alting forandret sig. En opgave med at skrive en biografi om industrilederen Henrik Vanger, hvilket han oplevede som en afsindigt vellønnet form for terapi, havde pludselig forvandlet sig til en desperat jagt på en snu og ganske ukendt seriemorder.
Under denne jagt havde han mødt Lisbeth Salander. Mikael pillede distræt ved det utydelige ar, som stranguleringsstrengen havde afsat lige under hans venstre øre. Lisbeth havde ikke bare hjulpet ham i jagten på morderen – hun havde bogstaveligt talt reddet hans liv.
Gang på gang havde hun overrumplet ham med sine mærkelige færdigheder – fotografisk hukommelse og fænomenale it-kundskaber. Mikael Blomkvist betragtede sig selv som almindelig computerkompetent, men Lisbeth Salander kunne betjene en computer, som om hun var i ledtog med selveste djævlen. Han havde langsomt indset, at hun var hacker i verdensklasse, og inden for den eksklusive internationale klub, som bedrev it-kriminalitet på højeste niveau, var hun en legende, om end kun kendt under pseudonymet Wasp.
Det var hendes evne til at gå ind og ud af andre menneskers computere, som havde givet ham det materiale, han behøvede for at vende sit journalistiske nederlag til Wennerströmaffæren – et scoop som stadig et år senere var genstand for internationale politiundersøgelser af økonomisk kriminalitet og gav Mikael anledning til med jævne mellemrum at sidde i forskellige tv-sofaer.
Et år tidligere havde han betragtet scoopet med kolossal tilfredshed – som en hævn og som en opstigning fra den journalistiske rendesten. Men tilfredsheden var hurtigt forduftet. I løbet af nogle uger var han blevet træt af at svare på de samme spørgsmål fra journalister og folk fra bagmandspolitiet. Jeg er ked af det, men jeg kan ikke diskutere mine kilder. Da en journalist fra det engelsksprogede Azerbajdzjan Times havde gjort sig den ulejlighed at tage til Stockholm kun for at stille de samme enfoldige spørgsmål, havde målet været fuldt. Mikael havde skåret antallet af interviews ned til et minimum, og de seneste måneder havde han stort set kun stillet op, når Hende fra TV4 havde ringet og overtalt ham, og det endda kun i de tilfælde, hvor opklaringen gik ind i en eller anden udpræget ny fase.
Mikaels samarbejde med Hende fra TV4 havde desuden en helt anden dimen­sion. Hun havde været den første journalist, som havde bidt på afsløringen, og uden hendes indsats den aften, da Mil­len­nium havde sluppet historien fri, var det tvivlsomt, om nyheden overhovedet ville have fået en sådan gennemslagskraft. Først bagefter fik Mikael at vide, at hun havde kæmpet med næb og kløer for at overbevise redak­tionen om, at historien skulle have plads. Der havde været en massiv modstand mod at bringe svindleren fra Mil­len­nium på banen, og helt frem til det øjeblik, hvor hun gik i luften, havde det været usikkert, om redak­tionens batteri af advokater ville lade historien slippe igennem. Flere af hendes ældre kolleger havde vendt tommelfingeren nedad og konstateret, at hvis hun ikke havde ret, så var hendes karriere forbi. Hun havde holdt på sit, og det blev årets historie.
Hun dækkede historien den første uge – hun var jo den eneste journalist, som faktisk havde sat sig ind i emnet – men på et eller andet tidspunkt før jul noterede Mikael sig, at alle kommentarer og nye vinklinger af historien var blevet overtaget af en mandlig kollega. Ved årsskiftet fik Mikael ad omveje at vide, at hun simpelthen var blevet albuet ud af historien med den motivering, at en så vigtig historie skulle seriøse erhvervsjournalister tage sig af, og ikke en eller anden lille pige fra Gotland eller Bergslagen eller hvor pokker hun nu kom fra. Næste gang TV4 ringede og bad om en kommentar, forklarede Mikael frækt, at han kun ville udtale sig til TV4, hvis hun stillede spørgsmålene. Det tog nogle dage, inden surmuleriet stilnede af, og fyrene på TV4 kapitulerede.
Mikaels mindskede interesse for Wennerströmaffæren faldt sammen med Lisbeth Salanders forsvinden ud af hans liv. Han forstod endnu ikke, hvad der var sket.
De havde skiltes anden juledag, og han havde ikke set hende mellem jul og nytår. Sent om aftenen dagen før nytårsaften havde han ringet til hende, men hun havde ikke svaret.
Nytårsaften var han gået over til hende to gange og havde ringet på døren. Den første gang havde der været lys i hendes lejlighed, men hun havde ikke åbnet. Den anden gang havde der været mørkt i lejligheden. Nytårsdag havde han igen forsøgt at ringe til hende, uden at nogen svarede. Derefter var han kun blevet mødt med beskeden om, at abonnenten ikke kunne nås.
Han havde set hende to gange i løbet af de følgende dage. Da han ikke havde kunnet få fat i hende per telefon, var han gået hjem til hende i begyndelsen af januar og havde sat sig til at vente på trappetrinet foran hendes hoveddør. Han havde en bog med sig og ventede stædigt i fire timer, inden hun kom lige før klokken elleve om aftenen. Hun bar på en brun kasse og stivnede, da hun fik øje på ham.
“Hej Lisbeth,” hilste han og lukkede bogen i.
Hun så udtryksløst på ham uden hverken varme eller venlighed i blikket. Så skrævede hun over ham og stak nøglen i døren.
“Giver du en kop kaffe?” spurgte Mikael.
Hun vendte sig om mod ham og sagde med høj stemme.
“Gå din vej. Jeg vil ikke se dig igen.”
Derefter lukkede hun døren for næsen af en temmelig forbavset Mikael Blomkvist, og han hørte hende låse døren indefra.
Den anden gang han så hende, havde været bare tre dage senere. Han havde taget tunnelbanen fra Slussen til hovedbanegården, og da toget standsede i Gamla Stan, kiggede han ud gennem vinduet og så hende ude på perronen mindre end to meter væk. Han opdagede hende i præcis samme øjeblik, som dørene gik i. I fem sekunder kiggede hun direkte på ham, som om han var luft, inden hun drejede rundt på hælen og forsvandt ud af hans synsfelt, netop som toget satte i gang.
Budskabet var ikke til at tage fejl af. Lisbeth Salander ville ikke have noget med Mikael Blomkvist at gøre. Hun havde slettet ham fra sit liv lige så effektivt, som hvis hun havde slettet en fil på sin computer, uden nogen forklaring. Hun havde skiftet mobilnummer og svarede ikke på hans e-mails.
Mikael sukkede, slukkede for fjernsynet, gik hen til vinduet og betragtede rådhuset.
Han spekulerede på, om det var forkert at gå forbi hendes lejlighed med jævne mellemrum. Mikaels indstilling havde altid været, at hvis en kvinde så tydeligt signalerede, at hun ikke ville have noget med ham at gøre, så gik han sin vej. Ikke at respektere sådan en besked var i hans øjne ensbetydende med mangel på respekt for hende.
Mikael og Lisbeth havde været i seng med hinanden. Men det var sket på hendes initiativ, og forholdet havde varet i et halvt år. Hvis det var hendes beslutning at afslutte historien lige så overraskende, som hun havde indledt den, så var det helt okay med Mikael. Det var hendes sag. Mikael havde ingen problemer med at finde sig til rette i rollen som forhenværende elsker – hvis det var det, han var – men Lisbeth Salanders totale afstandtagen forvirrede ham.
Han var ikke forelsket i hende – de var næsten så forskellige som to personer kunne være – men han kunne godt lide hende og følte en ægte længsel efter dette fandens besværlige menneske. Han havde troet, at venskabet var gensidigt. Han følte sig kort sagt som en idiot.
Han stod der ved vinduet i lang tid.
Til sidst tog han en afgørende beslutning.
Hvis Lisbeth Salander syntes så dårligt om ham, at hun ikke engang kunne formå at hilse, når de så hinanden i tunnelbanen, så var deres venskab formentlig forbi og skaden uoprettelig. I fremtiden ville han ikke tage initiativ til at komme i kontakt med hende.
Lisbeth Salander kiggede på sit armbåndsur og konstaterede, at hun på trods af, at hun havde siddet stille i skyggen, var gennemblødt af sved. Klokken var halv elleve om formiddagen. Hun memorerede en tre linjer lang matematisk formel og klappede bogen Dimen­sions in Mathematics i. Derefter tog hun sin værelsesnøgle og sin cigaretpakke på bordet.
Hendes værelse lå på anden etage, hvilket også var hotellets øverste. Hun tog tøjet af og gik ind i brusebadet.
Et tyve centimeter langt firben gloede ned på hende fra væggen lige under loftet. Lisbeth Salander gloede tilbage, men gjorde ikke mine til at vifte firbenet væk. Der fandtes firben overalt på øen, og de smuttede ind på værelset gennem jalousierne i det åbne vindue, under døren eller gennem ventilationen i badeværelset. Hun trivedes med et selskab, som hovedsageligt lod hende være i fred. Vandet var koldt, men ikke iskoldt, og hun stod under bruseren i fem minutter for at blive afkølet.
Da hun trådte ud i værelset igen, stod hun nøgen foran skabsspejlet og betragtede forundret sin krop. Hun vejede stadig kun omkring 40 kilo og var godt 150 centimeter høj. Det kunne hun ikke gøre så meget ved. Hun havde små dukkelemmer, små hænder og ikke meget hofte.
Men nu havde hun bryster.
Hele livet havde hun været fladbrystet, præcis som om hun ikke var kommet i puberteten endnu. Det havde ganske enkelt set mærkeligt ud, og hun havde altid følt sig ubehageligt til mode over at vise sig nøgen.
Lige pludselig havde hun fået bryster. Der var ikke tale om balloner (som hun bestemt ikke ville have brudt sig om, og som ville have set endnu mere underlige ud på hendes i øvrigt spinkle krop), men det var to faste, runde bryster i middelstørrelse. Forandringen var nænsomt udført og proportionerne ganske rimelige. Men forskellen var dramatisk, både for hendes udseende og for hendes højst private velbefindende.
Hun havde tilbragt fem uger på en klinik uden for Genova for at få de implantater, som udgjorde formen på hendes nye bryster. Hun havde valgt den klinik og de læger, som havde det absolut bedste og mest seriøse ry i Europa. Hendes læge, en charmerende, hårdkogt kvinde ved navn Allessandra Perrini, havde konstateret, at hendes bryster var fysisk underudviklet, og at en brystforøgelse dermed kunne udføres af medicinske årsager.
Indgrebet havde ikke være smertefrit, men brysterne føltes og så helt naturlige ud, og arrene var næsten usynlige. Hun havde ikke fortrudt sin beslutning et eneste sekund. Hun var tilfreds. Selv et halvt år efter kunne hun ikke gå forbi et spejl med bar overkrop uden at stoppe op og glædestrålende konstatere, at hun havde forøget sin livskvalitet.
Mens hun havde opholdt sig på klinikken i Genova, havde hun også fået fjernet en af sine ni tatoveringer – en to centimeter lang hveps – på den højre side af halsen. Hun satte pris på sine tatoveringer, mest af alt den store drage fra skulderbladet og ned til den ene balde, men havde alligevel besluttet at skaffe sig af med hvepsen. Årsagen var, at den var så iøjnefaldende, at den gjorde hende let at huske og identificere. Lisbeth Salander ville ikke gerne huskes og identificeres. Tatoveringen var blevet fjernet med laserbehandling, og når hun strøg med pegefingeren hen over halsen, kunne hun kun mærke en lille ardannelse. En nærmere inspektion afslørede, at hendes solbrune hud var en anelse lysere på det sted, hvor tatoveringen havde siddet, men ved et hurtigt blik så man ingenting. I alt havde hendes ophold i Genova kostet omkring 190.000 kroner.
Hvilket hun havde råd til.
Hun holdt op med at stå og drømme foran spejlet og tog trusser og bh på. To dage efter at hun havde forladt klinikken i Genova, var hun for første gang i sit 25-årige liv gået ind i en butik for damelingeri og havde købt det undertøj, som hun aldrig tidligere havde haft behov for. Siden da var hun fyldt 26 år, og nu bar hun bh’en med en vis tilfredshed.
Hun tog et par cowboybukser på og en sort T-shirt med teksten Consider this a fair Warning. Hun fandt sine sandaler og sin solhat og hængte en sort nylontaske over skulderen.
På vej hen mod udgangen noterede hun sig en mumlen fra en lille klynge hotelgæster ved receptionen. Hun sagtnede farten og spidsede ører:
“Just how dangerous is she?” spurgte en sort kvinde med høj stemme og europæisk accent. Lisbeth genkendte hende fra et charterselskab fra London, som var ankommet ti dage tidligere.
Freddie McBain, den gråhårede receptionist, som altid plejede at hilse på Lisbeth Salander med et venligt smil, så bekymret ud. Han forklarede, at alle hotelgæster ville få instrukser, og at der ikke var grund til bekymring, hvis gæsterne fulgte alle instrukser til punkt og prikke. Hans svar blev mødt af en strøm af spørgsmål.
Lisbeth Salander rynkede brynene og gik ud til baren, hvor hun fandt Ella Carmichael bag disken.
“Hvad handler det der om?” spurgte hun og pegede med tommelfingeren mod klyngen ved receptionen.
“Mathilda truer med at komme på besøg.”
“Mathilda?”
“Mathilda er en orkan, der blev dannet ud for Brasilien for et par uger siden, og som gik direkte gennem Paramaribo i morges, altså hovedstaden i Surinam. Det er uklart, hvilken retning den vil tage – formentlig går den længere nordpå mod USA. Men hvis den fortsætter med at følge kysten vestpå, så ligger Trinidad og Grenada lige på vejen. Det kan altså gå hen og blive temmeligt blæsende.”
“Jeg troede, at orkansæsonen var forbi.”
“Det er den også. Vi plejer at have orkanvarsel i september og oktober. Men for tiden er der så meget kludder med klimaet, drivhuseffekten og sådan noget, at man aldrig helt kan vide det.”
“Okay. Og hvornår forventes Mathilda at gå i land?”
“Snart.”
“Burde jeg gøre et eller andet?”
“Lisbeth, orkaner er ikke til at spøge med. Vi havde en orkan i 70’erne, som forårsagede en enorm ødelæggelse her i Grenada. Jeg var 11 år gammel og boede i en by oppe i Grand Etang på vejen til Grenville, og jeg vil aldrig glemme den nat.”
“Hmm.”
“Men du behøver ikke at være urolig. Hold dig i nærheden af hotellet på lørdag. Pak en taske med de ting, som du nødigt vil undvære – for eksempel den computer du plejer at sidde og lege med – og vær parat til at gribe den, hvis der kommer ordrer om, at vi skal ned i stormkælderen. Det er det hele.”
“Okay.”
“Vil du have noget at drikke?”
“Nej.”
Lisbeth Salander gik uden at sige farvel. Ella Carmichael smilede opgivende efter hende. Det havde taget et par uger, inden hun havde vænnet sig til den underlige piges mærkelige opførsel, og hun havde forstået, at hun ikke var overlegen – hun var bare temmelig anderledes. Men hun betalte sine drikkevarer uden noget pjat, holdt sig nogenlunde ædru, holdt sig for sig selv og lavede aldrig ballade.
Grenadas lokaltrafik bestod hovedsageligt af fantasifuldt dekorerede minibusser, som afgik uden større hensyntagen til køreplaner og andre formalia. På den anden side gik de i pendulfart i døgnets lyse timer. Efter mørkets frembrud var det derimod stort set umuligt at komme nogen vegne uden egen bil.
Lisbeth Salander behøvede kun at vente i nogle minutter ved vejen til Saint George’s, inden en af busserne holdt ind. Chaufføren var rasta, og bussens soundsystem spillede No Woman No Cry på højeste lydstyrke. Hun lukkede ørerne, betalte sin dollar og masede sig ind mellem en bastant dame med gråt hår og to drenge i skoleuniform.
Saint George’s lå i en u-formet bugt, som udgjorde The Carenage, den indre havn. Rundt om havnen rejste stejle skråninger sig med beboelsesejendomme, gamle bygninger fra kolonitiden og en fæstning, Fort Rupert, længst ude på en stejl klippe i bugten.
Saint George’s var en ekstremt kompakt by med smalle gader og mange gyder. Husene klatrede op ad skråningerne, og der var knap nok en horisontal flade nogen steder bortset fra en kombineret cricket- og væddeløbsbane i den nordlige udkant af byen.
Hun steg af midt på havnen og spadserede hen til MacIntyre’s Electronics på toppen af en lille, stejl skråning. Stort set alle de varer, som blev solgt i Grenada, var importeret fra USA eller England og kostede derfor dobbelt så meget som andre steder, men til gengæld kunne butikken tilbyde aircondition.
De reservebatterier, som hun havde bestilt til sin Apple PowerBook (G4 titanium og en 17-tommer skærm) var endelig kommet. I Miami havde hun anskaffet sig en Palm Pilot med sammenklappeligt tastatur, som hun kunne læse e-mails på og nemt tage med sig i nylontasken i stedet for at gå rundt og slæbe på sin PowerBook, men den var et usselt substitut for 17-tommer skærmen. Originalbatterierne virkede dog ikke så godt mere og kunne kun klare en halv times tid, før de måtte genoplades, hvilket var temmelig irriterende, når hun ville sidde ude på terrassen ved poolen.
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